
Глава 77. Мужчина с непристойным и вызывающим поведением

.

Замок упал!

Цин Юэ даже вытаращила глаза, так как не могла поверить, что все еще плотно запертая цепь
вот так легко упала на землю. Она потрясенно пробормотала:

– Это было… Она не была заперта, и цепь только висела на двери!

Кто мог знать, что этот замок только висел на цепочке, но никогда не запирал дверь?

– Хорошая, острая наблюдательность! – Из комнаты за дверью донесся смех.

Цинь Ваньжу отступила назад и сказала с глубоким уважением:

– Приветствую вас, монахиня Минцю!

К удивлению Цин Юэ дверь распахнулась и перед ними появилась монахиня.

Ей было слегка за тридцать, и она выглядела намного моложе настоятельницы монастыря
Цзиньсинь. Одетая в простую одежду, она выглядела красивой, нежной и дружелюбной, ее
проницательные глаза смотрели на Цинь Ваньжу.

– Ты действительно хочешь изучать медицину? – Монахиня Минцю нежно улыбнулась девочке.

– Я действительно хочу изучать медицину! – Ваньжу кивнула головой и опустилась на колени. –
Пожалуйста, монахиня, позвольте мне быть вашей ученицей!

Монахиня Минцю не сразу ответила ей, она посмотрела в лицо Цинь Ваньжу, которая ожидала
дальнейших слов, и это сделало ее улыбку более очевидной. Она и раньше думала, что Цинь
Ваньжу может быть хорошей ученицей, но тогда ей отказали старая мадам Цинь и сама Цинь
Ваньжу. Позже она отказалась от этой идеи. На этот раз Цинь Ваньжу захотела учиться сама,
однако монахиня опасалась, что это был только сиюминутный каприз, поэтому она специально
устроила для девочки несколько проверок.

Экзамены на ситуации, наблюдения и терпение!

И юная барышня прошла их все!



Монахиня Минцю была более чем довольна Цинь Ваньжу.

– С этих пор ты можешь следовать за мной и изучать медицину! – торжественно сказала она.

Услышав ответ монахини Минцю, Ваньжу пришла в восторг и сделала несколько
торжественных китайских поклонов монахине Минцю, глубоких и уважительных.

Монахиня Минцю с улыбкой помогла ей встать и провела в комнату.

После того, как они вошли в дом, Цинь Ваньжу снова почтительно поклонилась монахине
Минцю как своему Мастеру и подала ей чай, который Цин Юэ поспешно дала ей. Затем она
встала, как ее и просили.

– Ты читала медицинскую книгу, которую я тебе сегодня передала? – спросила монахиня
Минцю, которая получила свой чай Мастера и, сделав глоток, отставила его в сторону.

– Да, я читала ее, Мастер! – ответила Цинь Ваньжу.

– Тогда я устрою тебе короткий тест!

– Мастер, пожалуйста, проверьте меня!

– Тебе не нужно называть меня Мастером, потому что ты не монахиня, а дочь престижной
семьи. Моя ученица должна была стать монахиней, так что ты все еще можешь называть меня
монахиней! – сказала монахиня Минцю и улыбнулась.

– Да! – Цинь Ваньжу кивнула головой, отвечая ей.

Затем монахиня Минцю задала ей несколько вопросов о содержании и практических
операциях в медицинской книге.

С медицинскими навыками ее предыдущей жизни, добавляя знания, которые она тщательно
усвоила после перерождения в своей нынешней жизни, независимо от того, что спрашивала
монахиня Минцю, Цинь Ваньжу могла отвечать бегло, без всяких запинок.

Ее ответы сделали монахиню Минцю гораздо более удовлетворенной. Войдя во внутреннюю
комнату и вернувшись с небольшой железной коробкой в руках, она протянула ее Цинь
Ваньжу.

– Ты пойдешь к моей сестре и возьмешь там медицинскую книжку. Эта книга посвящена
оперативной практике и является следующим томом из тех, что уже есть у тебя. Я отдаю тебе



конкретные решения синдромов и набор золотых игл, используемых в акупунктуре. Пока ты
живешь в монастыре Цзиньсинь каждое утро приходи сюда учиться, а когда вернешься в
поместье приезжай сюда в начале и середине месяца для изучения практических операций!

– Спасибо, монахиня! – Цинь Ваньжу была в восторге, и почтительно взяла коробку обеими
руками.

Возвращаясь от монахини Минцю, Цинь Ваньжу посетила дзен-комнату настоятельницы
монастыря Цзиньсинь и получила следующий том из медицинских книг, прежде чем навестить
старую мадам.

Ее бабушка была в стабильном состоянии и хорошем настроении, но беспокоилась о том, что
свадебный церемония Шуй Жолань не была полностью подготовлена, поэтому она попросила
Цинь Ваньжу съездить и проверить, не требуется ли что-нибудь. Но независимо от того, что
было нужно, деньги никак не были проблемой, так как старая мадам передала еще пять
денежных чеков с Цинь Ваньжу.

Цинь Ваньжу знала, что бабушка боялась, что мадам Ди создаст еще какие-нибудь проблемы.
Она кивнула головой, так как опасалась козней мадам Ди, у которой не было нрава, чтобы
остепениться, поэтому, даже если старая мадам не упоминала об этом, она сама хотела
навестить Шуй Жолань.

***

Деревня у подножия монастыря Цзиньсинь была небольшой, но она была украшена, и
энтузиазм людей воспламенил атмосферу. Большая надпись «Си» (счастье) висела у парадных
ворот, распространяя весть о том, что в этой семье вот-вот состоится свадебная церемония.
Деревенские сочли эту внезапно возникшую свадьбу интересной, поэтому толпы народа
собирались у дома группами и сплетничали о деталях.

Несколько человек толпились у двери, когда Цинь Ваньжу прибыла в экипаже. Они собрались
тут только для того, чтобы наблюдать за сценой для развлечения, и когда подъезжала карета,
некоторые смелые поворачивались к передней части кареты, чтобы увидеть человека,
сидящего внутри.

Карета остановилась у двери, кучер ждал, когда Цин Юэ поддержит Цинь Ваньжу, помогая
выйти из нее, и все вокруг громко восклицали.

– Кто прибыл… Кто эта мисс? Она выглядит такой прекрасной, словно фея… – кто-то шептался
в стороне.

– Это вторая мисс Цинь? – Казалось, что кто-то видел ее раньше, и его восклицание было
немного громким, что заставило Цинь Ваньжу слегка повернуться. В поле ее зрения появился
тридцатилетний мужчина. Он был одет как обычный деревенский житель, очень худой и



непристойный с виду, и он избегал взгляда Цинь Ваньжу.

Цинь Ваньжу отвернулась, и Цин Юэ поддержала ее, когда она вошла во двор.

– Вторая мисс Цинь? Вторая мисс из какой семьи? – поинтересовался кто-то, понизив голос,
потому что он не узнал Цинь Ваньжу.

У многих людей в Цзянчжоу была фамилия Цинь, не только поместье Цинь генерала армии
Нинъюань или другие богатые и населенные особняки Цинь, соотечественники считали бы их
всех богатыми семьями, и все их дочери имели право называться мисс.

– Вторая мисс из поместья генерала армии Нинъюань! – Это все еще был голос того
подозрительного человека. Усмешка появилась на губах Цинь Ваньжу. В прошлом она гуляла
по улицам, но из-за того, что она была менее любима, чем Цинь Юйжу, и не могла бродить по
городу так же свободно, как Цинь Юйжу, было меньше шансов увидеть ее по дороге.

Обычный мужчина в деревне мог бы узнать ее за секунду с существенной уверенностью? К
тому же у него было подозрительное поведение, это больше никак нельзя было считать
нормальным.

– Это та самая дамочка... Та, которая разбила свадебный паланкин… – Его слова напомнили
многим людям скандальное происшествие, и они внезапно все поняли.

Цинь Ваньжу вошла во двор и замахала руками, чтобы дать знак прислужницам закрыть
ворота. Однако она не ушла, а просто стояла там.

– Это устроила именно вторая мисс Цинь, и кто знает, что она замышляет теперь. Она снова
планирует выйти замуж за наследника магистрата Ци? – Мужчина подстрекал толпу своими
словами за воротами, и его голос не был низким, что позволило Цинь Ваньжу услышать его
даже за стеной.

Ее вишневые губы красиво изгибались, когда она улыбалась, но это выглядело холодно.

– Да не может быть!

– Невозможно, разве этот брак не был расторгнут? – засомневался кто-то. Все это было
достаточно влиятельным, чтобы сделать всех в Цзянчжоу любопытными. Зеваки во время
разговора семей отсутствовали, но все они слышали об этом.

– Вы подождете и увидите это, и это будет отличное шоу! Мы посмотрим, как она снова
разобьет свадебный паланкин! – сказал мужчина гордым голосом.



Затем он произнес несколько провокационных фраз, и Цин Юэ возмутилась:

– Барышня, я преподам ему урок на случай, если он так и собирается продолжать говорить
гадости!

– Хорошо, возьми с собой двух привратниц! – Цинь Ваньжу не остановила ее, а повернулась и
улыбнулась. Ее улыбка подчеркивала ее авторитет и ее власть.

– Слушаюсь, леди Ваньжу! – Цин Юэ не ожидала, что ее маленькая хозяйка согласится с ее
просьбой так быстро. Она очень удивилась, но сразу повела двух грубых старух открывать
дверь вместе с ней. Две старухи у двери всегда держали в руках толстые палки.

Парадные ворота резко распахнулись. Цин Юэ вышла и повернулась в сторону мужчины-
провокатора. Две старухи стояли позади нее с толстыми палками. Все, кто был за дверью, были
ошеломлены, увидев их появление.

Цинь Ваньжу тоже оказалась на виду. Стоя у входной двери, она равнодушно наблюдала за
происходящим на улице.

Мужчина отпрянул назад, прячась за спинами других людей. Но Цин Юэ приближалась к
нему, не давая ему никуда спрятаться. Она встала перед ним и сильно ударила его по лицу со
словами:

– Разбить свадебный паланкин? Ты хочешь попробовать еще раз сорвать свадьбу? Или ты
хочешь снова устроить неприятности на церемонии?

– Эй, как ты посмела меня ударить? – Мужчина, которому дали пощечину, был ошеломлен. Он
потер свое пылающее лицо и зарычал от внезапного осознания унижения, а затем ему тоже
захотелось дать пощечину Цин Юэ.

Ударив его, Цин Юэ уже отступила назад, а две старухи шагнули вперед с палками в руках,
которые напугали мужчину, заставив сдержаться и не усугубить ситуацию.

– Кто ты такой? И почему ты говоришь здесь глупости? Ты хочешь устроить беспорядок? –
высокомерно усмехнулась Цин Юэ. В эти дни она переняла некоторые стили и манеры Цинь
Ваньжу, и теперь она делала хорошую работу.

– Ты, мелкая пакостница, это ты несешь чушь! – рявкнул мужчина. – Все сплетничали, так
почему ты избила только меня? Значит, вот как поместье генерала затыкает людям рты, не
позволяя даже разговаривать!

Он, несомненно, продолжал мутить воду, потому что преувеличивал свою обиду для всех, и
поставил поместье генерала в противоположность всем, а это было не то, что сделал бы



обычный крестьянин. Цинь Ваньжу усмехнулась и подождала, пока он ответит. Что бы ни
происходило, это не должно быть просто случайностью.

Она раскрывала планы и сбивала людей с толку.

– Другие смотрели только для развлечения, но ты очерняешь наше поместье генерала. Я не
знаю, кто послал тебя в качестве шпиона, но как ты смеешь оскорблять поместье генерала! –
Цин Юэ усмехнулась и властно шагнула вперед. – Кто дал тебе смелость, что ты не боишься
сделать что-то подобное!

Она сделала агрессивное замечание, которое прояснило его злонамеренное
противопоставление поместья генерала всему народу, и теперь все окружающие чувствовали
себя напуганными. Люди оглянулись и отпрянули обратно, оставив этого человека в
одиночестве.

Мужчина впал в панику, когда увидел, что толпа, скрывавшая его, отступает, и начал громко
возражать:

– Что… Что за чушь! Я здесь только для того, чтобы посмотреть что-то интересное… как я мог
врать о столь важных вещах!

– Ты только наблюдал за этой суетой, но все равно нарочно подбивал толпу, настраивая против
нашего поместья генерала. У тебя действительно были грязные намерения даже для
просмотра шоу. Не заставляй нас смотреть, что ты делаешь что-то не так, или... ты будешь
наказан за свое подлое поведение! – усмехнувшись, Цин Юэ предупредила его, а затем
направилась к Цинь Ваньжу с двумя пожилыми женщинами, следовавшими за ней.

Цинь Ваньжу смотрела на мужчину и видела, что выражение его лица изменилось и стало
более паническим, чем в тот момент, когда Цин Юэ ударила его по лицу, потому что теперь
ему нужно придумать новый план.

Цинь Ваньжу отвернулась и направилась с Цин Юэ в дом.

Шуй Жолань уже получила сообщение о ее прибытии и поручила горничной пригласить ее.

В главной комнате свисал красный шелк, и к каждому была прикреплена красная буква «Си».
Одежда Шуй Жолань не была чисто красной, но и не была такой простой, как то, что она
носила обычно. На ней был синий наряд с густо вышитыми на нем красными узорами, в
котором она выглядела моложе, чем в обычные дни.

– Ваньжу, что только что произошло? – Она увидела Цинь Ваньжу и обеспокоенно спросила ее.
Затем она, посмотрев в лицо девочки и не обнаружив никакого несчастного выражения,
почувствовала облегчение.



О небольшом скандале, произошедшем за воротами, ей уже сообщили.

.

http://tl.rulate.ru/book/37498/2290173


